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: Según Jorge Luis Borges, el escritor español Ramón 

Gómez de la Serna sería el "descubridor de América" en el 

sentido de que la desvelaría cultural y estéticamente para los 

propios americanos. El artículo sitúa el contexto de tal 

afirmación através de las revistas de la vanguardia argentina 

Inicial ,  Proa y, sobre todo, Martín Fierro , dando a conocer un 

período en el cual el joven Borges revalúa las vanguardias y su 

propia inclusión entre vanguardistas. En ese sentido, se revisan 

las opiniones y el homenaje de  al escritor Gómez de 

la Serna, que estaba considerado una de las figuras centrales 

para las vanguardias hispanoamericanas de la década de 1920. 

Bajo esta perspectiva también se retoman los posicionamientos 

de Borges frente dos importantes polémicas que ocuparon las
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19 da revista rivalizaria com Boedo ao homenagear o 

escritor que resumia as propostas "del arte nuevo". Assim, 

em julho de 1925, uma edição especial lhe é dedicada. 

Antes, entretanto, de a homenagem ser publicada, a 

redação recebe um telegrama informando que a viagem  

que Ramón havia programado tinha sido postergada. O 

"banquete em movimento" que vinha sendo preparado  

para recebê-lo – um caminhão-restaurante passeando pelas 

ruas de Buenos Aires, com direito a paradas para a leitura 

de discursos – é cancelado, mas o número especial não 

deixa de vir à luz. A  "frustrada bienvenida", pois segundo  

as palavras anônimas da revista "Ramón era el  episodio  

más urgente que precisaba la ciudad", incluía texto e 

desenho de Girondo, um artigo de Güiraldes. No ensaio  

do arquiteto Alberto Prebisch, Ramón seria mesmo 

comparado com Picasso, pois teria mudado a sensibilidade 

literária argentina, de modo semelhante ao que o pintor 

havia feito nas artes plásticas. "Mirando los cafetines 

saturados de humo y de tango de la calle Corrientes" – 

imaginava Prebisch – "Ramón sabrá decirnos mejor que 

Don Ricardo Rojas, el rumbo de nuestros destinos". 

Também fizeram parte da homenagem novas greguerías de 

Sergio Piñero e um poema de Alberto Hidalgo. Entre as 

"Cinco jácaras pombianas" de Francisco Luis Bernárdez 

estava a seguinte: "Las gafas de Borges y mis gafas robaron 

azogue en los espejos de Pombo y ahora comienzan a 

refractar la luz de la vida". A última jácara prescrevia que 

Ramón seria o responsável pela terceira e definitiva 

fundação de Buenos Aires. 

 



De cierto genovés (que para congraciarse con Paco Luis, 
nació a medias en la Coruña) dicen que descubrió el 
continente [Cristóbal Colón]. Se ha exagerado mucho en 
la cosa. Carriego descubrió los conventillos, Bartolomé 
Galíndez el Rosedal, yo las esquinas de Palermo con 
instalación de puesta de sol, Lanuza cualquier pájaro. De 
Luís  María  Jordán  se  afirma  que  es  el  inventor  de la 
siesta. La entereza de América, sin embargo, está por 
descubrir y el descubridor ya es Ramón y el doce de 
octubre de veras caerá este año en agosto. (BORGES, 
1925d) 

Tal como assinalamos antes, Prebisch afirmava que o 

escritor espanhol ditava a sensibilidade argentina e 

Bernárdez, numa de suas jácaras, aludia à terceira fundação 

de Buenos Aires, que seria implementada por Ramón. 



O corpo do pequeno ensaio, redigido com as 

enumerações que um dia fariam famoso a  Borges,  lista 

tudo aquilo que seria revelado por Ramón. O fim do texto 

compara-o com o controverso ditador Juan Manuel de 

Rosas. Essa conclusão pareceria um passo atrás se nessa 

época Borges não realizasse uma reapreciação paralela de 

figuras históricas, como a de Estanislao  del  Campo, 

escritor e militar, e a do próprio Rosas: "Todo eso y mucho 

más ha de revelarnos Ramón, el hombre de los ojos 

radiográficos y tiránicos, sólo asemejables a los que tuvo  

ese otro debelador de esta América: don Juan Manuel de 

Rosas" (BORGES, 1925d). 





Reavaliações 

Borges sublinha um desengano com relação à 

vanguarda em "La traducción de un incidente", ensaio 

publicado na revista em maio de 1924 e incluído 

em  no ano seguinte. Recordando as  

disputas entre os dois mestres espanhóis, suas críticas  

eram dirigidas aos seguidores tanto de Cansinos Assens, 

quanto de Ramón. Nesse ensaio, além disso, já se podia 

entrever o incômodo que sentia pelo fato de Ramón ter 



Las travesuras leves abaten las austeras lamentaciones; 

la greguería ha quebrantado el salmo y los 

paladeadores de apasionadas imágenes que fervorizaban 

antaño junto a la sombra luminosa de Cansinos 

Assens, hoy aventuran chascarillos en Pombo. A las 

veladas y a la orientación de Cansinos – ya de hombres 

graves que el desengaño hizo ribereños del arte – no 

acuden otros jóvenes que yo, regresado eventual a 

quienes esconderán mañana las leguas. 







Yo quiero agradecerle a Lugones el habitual deleite que El 
Solterón y la Quimera Lunar y alguna estrofa suelta […] 

siempre me regalaron; pero ni sufro sus rimas ni me  

acuerdo del tétrico enlutado ni pretendo que sus imágenes, 

divagadoras siempre y nunca ayudadoras del  pensar, 

puedan equipararse a las figuras orgánicas que muestra 

Gómez de la Serna y Rafael Cansinos Assens. (BORGES, 

1997, p. 208) 

Em Proa , ao comentar o Ulysses de James Joyce, não 

apenas elogia a percepção que Ramón tem das coisas, mas 

confessa se um leitor assíduo. Mais de uma década depois, 

Borges voltaria a escrever sobre Joyce em pelo menos  

quatro oportunidades, duas na revista Sur , duas em El 
Hogar . Embora repetisse alguns gracejos – como o de que 

nunca chegou a ler todo o Ulysses – esquece-se de Ramón. 

Por enquanto, em 1925 e em Proa , sua avaliação é a 

seguinte: 









El destino de esa nueva generación española es cosa de 

asombro. Juventud honesta y filial, el argumento 

permanente  de  su  inquietud  es  la  generación   anterior. 

¡Qué alegría verla vivir! ¡Qué altruismo para festejar el 

coche de Ortega y la estilográfica de Ramón y el otro brazo 

que plagia, de Valle-Inclán! Ese cuartelazo del meridiano 

intelectual, ¿quién se le habrá dictado? 
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